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Déballer les pièces au sol. Les rails coulissants B1, B2 sont composés de 3 parties. Retirer les 2 pièces à l’intérieur à l’aide des 
vis et d’une clé. 

Unpack the components on the floor. The B1 and B2 sliding rails are made up of 3 parts, to be disassembled using the 
screws and a key.

Packen Sie die Teile auf dem Boden aus. Die Gleitschienen B1, B2 bestehen aus 3 Teilen. Entfernen Sie die 2 Teile im 
Inneren mithilfe der Schrauben und eines Schlüssels.

Pak de onderdelen uit op de vloer. De B1, B2 schuifrails bestaan uit 3 delen. Verwijder de 2 delen aan de binnenkant met 
behulp van de schroeven en een moersleutel.

Desembale las piezas en el suelo. Las guías de deslizamiento B1, B2 se componen de 3 piezas. Retire las 2 piezas del 
interior utilizando los tornillos y una llave.

Desembale as peças no chão. As calhas de deslizamento B1, B2 são compostas por 3 peças. Retirar as 2 partes interiores 
com os parafusos e uma chave inglesa.

Disimballare i pezzi sul pavimento. Le guide di scorrimento B1 e B2 sono composte da 3 parti. Rimuovere le 2 parti interne 
utilizzando le viti e una chiave.
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Assembler les rails B1 et B2 (uniquement la pièce principale) sur la pièce A. 

Assemble the B1 and B3 rails (only the main part) on the A part.

Montieren Sie die Schienen B1 und B2 (nur das Hauptstück) an Teil A.

Monteer rails B1 en B2 (alleen hoofddeel) op deel A.

Ensamble los rieles B1 y B2 (sólo la parte principal) en la parte A.

Montar as calhas B1 e B2 (apenas a parte principal) na parte A.

Assemblare le guide B1 e B2 (solo la parte principale) sulla parte A.
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Fixer l’ensemble sur la pergola directement sur les poteaux de chaque côté à l’aide des trous présents dans les rails avec les vis 
G. Pour le store 3, fixer le 2e rail directement sur le mur à l’aide de chevilles fournies.

Fasten the assembly to the pergola, directly to the posts on either side, using the holes in the rails and screws G. For awning 3, 
fasten the 2nd rail directly to the wall, using the wall plugs supplied.

Befestigen Sie das Ganze an der Pergola direkt an den Pfosten auf beiden Seiten mithilfe der in den Schienen vorhandenen 
Löcher mit den Schrauben G. Für Markise 3 befestigen Sie die 2. Schiene mithilfe der mitgelieferten Dübel direkt an der Wand.

Bevestig het geheel aan de pergola rechtstreeks aan de palen aan weerszijden met behulp van de gaten in de rails en de 
schroeven G. Bevestig voor luifel 3 de 2e rail rechtstreeks aan de muur met behulp van de meegeleverde pluggen.

Fije el conjunto a la pérgola directamente a los postes de ambos lados utilizando los orificios de los raíles y los tornillos G. Para el 
toldo 3, fije el 2º raíl directamente a la pared utilizando los tacos suministrados.

Fixar o conjunto na pérgola diretamente nos postes de cada lado, utilizando os orifícios das calhas e os parafusos G. Para o toldo 
3, fixar a 2ª calha diretamente na parede utilizando as cavilhas fornecidas.

Fissare il gruppo alla pergola direttamente ai montanti su entrambi i lati utilizzando i fori delle guide e le viti G. Per la tenda 3, 
fissare la seconda guida direttamente alla parete utilizzando i tasselli in dotazione.
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Insérer les 2 autres pièces qui composent les rails B1 et B2 sur les rails fixés aux poteaux

Insert the other 2 parts that make up rails B1 and B2 into the rails attached to the posts.

Stecken Sie die anderen 2 Teile, aus denen die Schienen B1 und B2 bestehen, in die an den Pfosten befestigten Schienen.

Steek de 2 andere delen waaruit de rails B1 en B2 bestaan in de rails die aan de palen zijn bevestigd.

Introduzca las otras 2 piezas que forman los carriles B1 y B2 en los carriles fijados a los postes.

Introduzir as 2 outras peças que constituem as calhas B1 e B2 nas calhas fixadas nos postes.

Inserire le altre 2 parti che compongono le guide B1 e B2 nelle guide fissate ai montanti.

FR

EN

DE

NL

ES

PT

IT



Utiliser les caches vis pour masquer les vis apparentes. 

Use the screw covers to hide visible screws.

Verwenden Sie die Schraubenabdeckungen, um sichtbare Schrauben zu verdecken.

Gebruik schroefdeksels om zichtbare schroeven te verbergen.

Utilice tapas de tornillos para ocultar los tornillos visibles.

Utilizar tampas de parafusos para ocultar os parafusos visíveis.

Utilizzare i coprivite per nascondere le viti visibili.

FR

EN

DE

NL

ES

PT

IT


	SG29单防风帘安装01
	SG29单防风帘安装02
	SG29单防风帘安装03
	SG29单防风帘安装04
	SG29单防风帘安装05
	SG29单防风帘安装06
	SG29单防风帘安装07
	SG29单防风帘安装08
	SG29单防风帘安装09
	SG29单防风帘安装10
	SG29单防风帘安装11
	Page vierge
	Page vierge
	Page vierge
	Page vierge



